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Dichiarazione di incorporazione di
quasi-macchine Allegato 1i, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

nella persona dell'Ing. Mario Dorin in qualita di Legale Rappresentante

DICHIARA
sotto la propria esclusiva responsabilita che la quasi-macchina:
DENOMINAZIONE GENERICA MOTOCOMPRESSORE SEMIERMETICO
FUNZIONE | COMPRESSIONE DI REFRIGERANTE SU IMPIANTI FRIGORIFERI
MODELLO SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* CIFRE O LETTERE)
NUMERO DI SERIE DA 2501***** A 2912***** (* CIFRE O LETTERE)
DENOMINAZIONE COMMERCIALE ComPRESSORE SERIE SCC, CDS, CD, BX

e conforme ai seguenti Requisiti Essenziali di cui all’allegato 1 della Direttiva del parlamento
europeo e del consiglio “Macchine” 2006/42/CE pubblicata in G.U.U.E. il 9.6.2006:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

nonché alla Direttiva del parlamento europeo e del consiglio “Bassa tensione” 2014/35/UE
pubblicata in G.U.U.E. il 29.03.2014.

Si impegna a trasmettere, in risposta ad una richiesta adeguatamente motivata delle autorita
nazionali, informazioni pertinenti sulla quasi-macchina.

La quasi-macchina di cui alla presente dichiarazione NON deve essere messa in servizio finché
la macchina finale in cui deve essere incorporata, o della quale fa parte, non é stata dichiarata
conforme, se del caso, alle disposizioni della Direttiva del parlamento europeo e del consiglio
“Macchine” 2006/42/CE.

Si dichiara inoltre che la quasi-macchina € stata progettata e realizzata nel rispetto della norma
armonizzata:

e EN 12693 Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements
— Positive displacement refrigerant compressors

Questi compressori sono esclusi dalla Direttiva “Apparecchi a Pressione” 2014/68/UE
(Art. 1 (2) ).

La persona giuridica autorizzata a costituire la documentazione tegnica pertinepte €
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compio/bbi (F1), ltalia/

Compiobbi, 02/07/2026 v //Z[///Kf(é/f

(Luogo e data) (_(Firma del Legale Rappresentante)
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Hdexnapauua 3a Brpa>xgaHe Ha 4YaCTUYHO

OKOMMNJIeKTOBaHM MalwivHu, npunoxeHue I, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Ten.: +39-055-62321.1 - ®akc: +39-055-62321.380

r-H Mario Dorin, ynbnHOMOLLEH npeacrasuTen

OEKITAPUPA
Ha CBOS1 OTTOBOPHOCT, Y€ YaCTUYHO OKOMMSIEKTOBAHUTE MALUMHN:
MEHEPUYHO HAMMEHOBAHWE TMony-XePMETUYEH Bb3BPATHO INOCTBINATENIEH KOMIMPECOP
PYHKUMA OXnAXOALA KomnPecusi B OXNIAGQUTENTHN CUCTEMU
Mogen SCC***- CDS*** - CD*** - BX™™ ™ (* UnoprPun Ui 6YKBH)
CEPMVEH HOMEP oT 2501***** go 2912***** (* UnoPn NN BYKBH)
THProBCKO HAUMEHOBAHUE Komnpecopr cepnst SCC, CDS, CD, BX

OTroBapsiT Ha BCUYKN pENEBaHTHM U3UCKBaAHUSA Ha npurnoxeHue 1 oT eBponencka [QupekTuea
2006/42/EO, ny6nukyBaHa B OB Ha EC Ha 9.6.2006 r., kakTo cneasa:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

Te CbLO Taka OTroBapAT Ha W3NCKBaHUSATA Ha JlMpekTMBaTta 3a HUCKO HanpexeHue"
2014/35/EC, nybnukyesaHa B OB Ha EC Ha 29.03.2014 r.

PeneBaHTHN [OOKYMEHTW, CBbpP3aHM C 4aCTUYHO OKOMMMEKTOBaHMTE MalluHM, MoraT [da ce
NpeacTaBAT npu nornyyYasaHe Ha HaAneXHoO MOTMBMPaHa mMonGa OT CTpaHa Ha HauuMoHanHuTe
opraHm.

He e paspelweHo obaye NpoayKTbT Aa ce nycka B AeWCTBME [oKaTO 3aBbplueHata MaluvHa,
KbM KOSITO TOW LLIe CE OKOMMIIEKTOBA UIN OT KOAITO TOM e 6bae YacT, BKIHOYUTENHO YacTUYHO
OKOMMNIIEKTOBaHaTa MalumHa, NpegMeT Ha HacTodawaTta geknapauus, He 6bae yaocTtoBepeHa u
He ce fgeknapupa, 4Ye Ta oTroBapsi Ha eponencka [dupektnBa 2006/42/EO 1 Ha BCUYKM
CBbp3aHM 3aKOHOBM U3NCKBAHWUA.

B ponbrnHeHue ce AeKknapupa, 4e 4aCtn4yHO OKOMMJ1IeKToOBaHUTE MallMHU Ca MNMpPOEeKTnpaHn “n
KOHCTPYUpaHu B NbJIHO CbOTBETCTBUE C XapMOHU3NPaH CTaHOapT:

e EN 12693 XnagunhHu cuctemn n Tepmonomnu. NamcksaHms 3a 6€30nacHOCT K ona3BaHe Ha
okonHarta cpega. O6eMHM KoMNpecopu 3a XNaaunHU areHTu

Tesn komnpecopu ca u3KkNoYeHn ot obxeata Ha ,JupekTMBata OTHOCHO CbOPBXEHWUSTa MnoA
HanaraHe“ 2014/68/EC (uneH 1, (2) j).

YNbHOMOLLEHUAT NpeacTaBnTes, OTOPU3NPaH Ja U3roTBM CbOTBETHOTO TEXHNYECKO Jocwe, €:
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiopbi (F1), ltaly /

Compiobbi, 02/07/2026 i //Z[/A}(é/f

(msicto n gaTta) (noAnmnc Ha ymbnHOMOLLEH NpeacTaBuTen)
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Prohlaseni o zabudovani neuplného strojniho
zarizeni Priloha 11, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Prostfednictvim Ing. Mario Dorin jako pravniho zastupce

PROHLASUJE
na svou vyhradni odpovédnost, Ze neuplné strojni zafizeni:
OBECNE OZNACENI POLOHERMETICKY PISTOVY KOMPRESOR
FUNKCE KOMPRESE CHLADIVA V CHLADICICH SYSTEMECH
MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* POCET PISMEN)
VYROBNI CisLO oD 2501***** po 2912***** (* POCET PISMEN)
OBCHODNIi OZNACENI KOMPRESOR RADY SCC, CDS, CD, BX

vyhovuje niZze uvedenym zakladnim poZadavkim Pfilohy 1 evropské smérnice 2006/42/ES
uverejnéné v O.J.E.U. (Oficialni véstnik Evropské unie) dne 9. 6. 2006:

1.12-113-115-131-132-133-137-151-152-171-172-173-174
a vyhovuje ,Nizkonapétové smérnici“ 2014/35/EU uveiejnéné v O.J.E.U. dne 29.03.2014.

Prislusnou dokumentaci vztahujici se k neuplnému strojnimu zafizeni lze predlozit na zakladé
pFisluSné zadosti vnitrostatnich organda.

Vyrobek vSak nelze uvést do provozu dfive, neZz bude uplné strojni zafizeni, do néjz ma byt
zabudovan nebo jehoz soucasti se ma stat, v€etné neuplného strojniho zafizeni, na néz se
vztahuje toto prohlaseni, ovéfeno a bude potvrzeno, Ze vyhovuje evropské smérnici 2006/42/ES
a vSem pfislusnym zakonnym pozadavkum.

Dale prohlasuje, ze neuplné strojni zafizeni je navrzeno a zkonstruovano s plnym ohledem na
harmonizovanou normu:

e EN 12693 Chladici zafizeni a tepelna Cerpadla — Bezpeénostni a environmentalni pozadavky
— Objemoveé chladivové kompresory

Tyto kompresory jsou vyrfiaty ze ,Smérnice o tlakovych zafizenich“ 2014/68/EU (Clanek 1 (2) j).

Pravni zastupce povéreny pfipravou pfislusné technické dokumentace je
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobb; (F1), ltaly
/1!

/ //
Compiobbi, 02/07/2026 VL2,
C (

(Misto a datum) _ (Podpis pravniho zastupce)

1LTG910_07 4
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Inkorporationserklaering for delmaskine Bilag
i1, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Undertegnede, retlig repraesentant, Ing. Mario Dorin

ERKLZARER

Under eneansvar at delmaskinen:

GENEREL BETEGNELSE HALVHERMETISK STEMPELKOMPRESSOR

FUNKTION KO@LEMIDDELKOMPRESSION | KOLESYSTEM

MoDEL | SCC***- CDS***- CD*** - BX*** (* TAL ELLER BOGSTAVER)

SERIENUMMER FRA 2501***** 1IL 2912***** (* TAL ELLER BOGSTAVER)

HANDELSBETEGNELSE KOMPRESSOR SERIE SCC, CDS, CD, BX

er fremstillet i overensstemmelse med fglgende vaesentlige sundheds- og sikkerhedskravanfart
i Europadirektivet 2006/42/EF Bilag | og offentliggjort i OJEU den 9.6.2006:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

er fremstillet i overensstemmelse med - Lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU offentliggjort i
OJEU den 29.03.2014

Relevant dokumentation vedr. ovennaevnte delmaskine kan leveres efter motiveret forespargsel
fra nationale myndigheder.

Delmaskinen ma ikke tages i anvendelse for den faerdige maskine, som den skal inkorporeres i
eller som den skal veere del af, inklusiv delmaskinen i denne erkleering, er blevet
overensstemmelsesvurderet og fundet i overensstemmelse med alle relevante sundheds- og
sikkerhedskrav i Europadirektivet 2006/42/EF og andre relevante direktiver.

Desuden erkleeres det, at delmaskinen er designet og fremstillet i overensstemmelse med
folgende harmoniserende standarder:

e EN 12693 Kglesystemer og varmepumper — Krav til sikkerhed og miljg —
Kalekompressorer

Disse kompressorer er udelukket fra anvendelsesomraderne angivet i “Direktivet om
trykbaerende udstyr’ 2014/68/EU (Del 1 (2) j).

Den retlige repraesentant, som er bemyndiget til udarbejdelsen af get tekmske}ossuer er
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Comp|0b5| (F1), Italy

Compiobbi, 02/07/2026 / 1L, /[ )/ /,/

(Sted og dato) C (Retllg repraesentant underskrlft)
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Einbauerklarung fiir unvolistandige Maschinen
Anhang Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Ing. Mario Dorin, als bevollmachtigte Person

ERKLART

unter eigener Verantwortung, dass die unvollstandige Maschine:

ALLGEMEINE BEZEICHNUNG HALBHERMETISCHER HUBKOLBENVERDICHTER

FUNKTION KUHLVERDICHTER AN KUHLSYSTEMEN

MoDELL | SCC***-CDS***-CD***-BX***(* ZIFFERN ODER BUCHSTABEN)

SERIENNUMMER | VON 2501***** BIs 2912***** (* ZIFFERN ODER BUCHSTABEN)

HANDELSBEZEICHNUNG VERDICHTER SERIE SCC, CDS, CD, BX

mit den nachstehenden Allgemeinen Grundsatzen in Anhang 1 der Europaischen Richtlinie
2006/42/EG veroffentlicht im Amtsblatt der EG vom 9.6.2006 Ubereinstimmt:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

und er entspricht der ,Niederspannungsrichtlinie“ 2014/35/EU veroéffentlicht im Amtsblatt der EG
am 29.03.2014.

Die entsprechenden Unterlagen zur unvollstandigen Maschine werden auf begrindeten Antrag
der Nationalen Behorden Ubermittelt.

Es ist jedoch nicht erlaubt, das Produkt in Betrieb zu nehmen, solange die vollstandige
Maschine, in die es eingebaut werden soll, einschlie3lich der unvollstdndigen Maschine dieser
Erklarung, nicht kontrolliert wurde und als konform zur Europaischen Richtlinie 2006/42/EG und
mit allen entsprechenden gesetzlichen Anforderungen erklart wurde.

Zusatzlich wird erklart, dass Entwicklung und Bau der unvollstandigen Maschine mit der
harmonisierten Norm Ubereinstimmen:

e EN 12693 Kalteanlagen und Warmepumpen — Sicherheitstechnische und umweltrelevante
Anforderungen — Verdrangerverdichter flr Kaltemittel

Diese Verdichter sind von der ,Druckgeraterichtlinie“ 2014/68/EU (Art. 1 (2) j) ausgenommen.

Zur Ausfullung der entsprechenden technischen Dokumentation ist bevollmachtigt
Officine Mario Dorin S.p.A. Via Aretina, 388 - 50061 Compiobb,; (FI, ltaly /

Compiobbi, 02/07/2026 / 1L, /A‘ 4(/,/

(Ort und Datum) { (Unterschrlft des Bevollmachtlgten)
o
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Osaliselt komplekteeritud masina

ithendamisdeklaratsioon Il lisa 1. jao B osa jargi.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.
Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Faks: +39-055-62321.380

Ins. Mario Dorin, kes tegutseb seadusliku esindajana

KINNITAB

enda ainuvastutusel, et osaliselt komplekteeritud masin:

ULDNIMETUSEGA POOLHERMEETILINE KOLBKOMPRESSOR

FUNKTSIOON JAHUTUSAINE KOKKUSURUMINE JAHUTUSSUSTEEMIDES

MUDEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* NUMBRID VOI TAHED)

SEERIANUMBER ALATES 2501***** KUNI 2912***** (* NUMBRID vVOI TAHED)

KAUBANIMI KOMPRESSORID VAHEMIKUS SCC, CDS, CD, BX

vastab Euroopa Direktiivi 2006/42/EU Lisa 1 olulistele nduetele, mis on avaldatud 09.06.2006.a.
Euroopa Liidu Teatajas ja mis on loetletud allpool:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

ja vastab Madalpinge direktiivile 2014/35/EL, mis on avaldatud 29.03.2014 Euroopa Liidu
Teatajas.

Osaliselt komplekteeritud masinat kasitlev tehniline dokumentatsioon vdidakse edastada riigi
ametiasutuste vastava pdhjendatud ndude korral.

Toodet ei ole lubatud kasutusele voétta, kuni kogu masin, millega see Uhendatakse voi mille osa
see on, kaasa arvatud kaesolevas deklaratsioonis kasitletav osaliselt komplekteeritud masin, on
kontrollitud ja tunnistatud vastavaks Euroopa direktiivile 2006/42/EU ja koikidele asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Lisaks sellele kinnitan, et osaliselt komplekteeritud masin on projekteeritud ja konstrueeritud
taielikult kinni pidades harmoniseeritud standarditest:

e EN 12693 Kilmutussusteemid ja soojuspumbad - Ohutus- ja keskkonnatingimused - Survele
tootavad kulmutuskompressorid

Kompressorid on valja arvatud surveseadmete direktiivi (artikli 1 (2) j) 2014/68/EL kasitlusalast.

Seaduslik esindaja, kes on volitatud koostama tehnilist toimikut, asub ;
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiqbbi (FD), Italy/

/ »
Compiobbi, 02/07/2026 N WLz,
A :

(Koht ja kuupaev) (Seadusliku esindaja allkiri)

-
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ANnAwon EVOWHATWONG NHITEAOUG HNXAVAHATOG
MapapTnua ll, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

ExkmrpocwTtrouuevn &ia Tou Mnxavikou Mario Dorin w¢ VOUiou EKTTPOCWTTOU

AHAQNEI

Me atTOKAEIOTIKr) EUBUVN TOU OTI TO NUITEAEG HNXAVNMQ:

FENIKH ONOMAZIA HMIEPMHTIKOE EMBOAO®OPOS ZYMIMIESTHE
NEITOYPTIA SyYMIEsH WYKTIKOY YrPOY SE SYSTHMATA WY=ZH:
MONTEAO SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* APIoMOI H TPAMMATA)
ZEIPIAKOZ APIOMOX Ao 2501***** EQs 2912***** (* APIOMOI H TPAMMATA)
EMNOPIKH ONOMAZIA SYMMIESTHE ZEIPAs SCC, CDS, CD, BX

OUPHOPQWVETAlI HE TIGC AmTapaitnTeg amaitioels Tou MapaptAuarog 1 ¢ EupwtrdikAg Odnyiag
2006/42/EK 6mwg Onuooieutnke oTtnv Emionun Eenuepida tng Eupwtraikng ‘Evwong pe nuepou.
9.6.2006, 61Tw¢ avaypd@eTal TTOPAKATW:

1.12-113-1156-131-132-133-137-1561-152-171-172-173-17.4

KAl CUPPop@WVETal Pe TNV Odnyia tepi XapnAng taocswg 2014/35/EE 6Twg dnuooisuTnke otnv Etrionun
Eopnuepida 1ng EupwTraikng ‘Evwong ue nuepou. 29.03.2014.

ZXETIKI TEKUNPIWON OXETIKA JE PHEPIKWGS TTEPATWOEVTA NXAaVvOAOYIKO EOTTAICUO UTTOPEI va TTapaxwpnoei
META aTTO €I10IKO £TTIRERAIWPEVO aAiTNUA TTPOG TIG EBVIKEG APXEG.

QoTto0o0, dev emiTpéTTETAl va TEBEI TO TTPOIdV O€¢ AciToupyia péExpPl 0 TTANPNG €EOTTAICUOG, OTOV OTTOIO
EVOWMOTWVETAI 1} PEPOG TOU OTTOIOU  ATTOTEAE], TTEPIAAMPBAVOUEVOU TOU MPEPIKWG TTEPATWOEVTOG
MNXavoAoyikoU €EOTTAIOMOU TTOU aTmroTeAEl To Bépa TG TTapoucng dRAwong, va TToToTroINBEl Kal va
OnAwBei 6T cuppopwveTal Pe TNV Eupwtraikry Odnyia 2006/42/EK kal cUP@WvA UE OAEG TIG OXETIKEG
VOUIUEG ATTAITATEIG.

EE dANou, dnAwvetal 6T TO NUITEAEG PnXAvNUa €XEl OXEDIAOTE KAl KOTAOKEUAOTEI TNPWVTAG TTANPWG TO
EVAPHOVIOUEVO TTPOTUTTO:

e EN 12693 ZuoTtrjpara wugng kai avTAieg BepuoTnTag — ATTaITACEIS aoPAAciag Kal TTEPIBAANOVTIKEG aTTaIThoeIg —
JUPTTIEOTEG YUENG BETIKAG PETATOTTIONG

O1 ouykekpipévol oupTTIEOTEG e€aipolvTal Tou okotTou TG Odnyiag trepi EEomAipou lMicong 2014/68/EE
(ApBpo 1 (2) j).

O vOuIPOoG £€0UCIOBOTNUEVOG EKTTPOCWTTOG YIO TN CUMTTARPWON TOU TOU OXETIKOU TEXVIKOU QAakEAOU gival

n eTaipeia
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (Fl), Italy

/7 /

Compiobbi, 02/07/2026 /- / 1L, /Kf(é/f

(Té10G KOI NEEPOUNVia) ; (YTroypcx(pn Vopiyou aKTrpochrou

1LTG910_07 8
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Declaration of incorporation of incomplete
machines Annex Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

In the person of Ing. Mario Dorin in quality of Legal Representative

DECLARES

Under its responsibility that the following here in after defined as “product”:

GENERIC DESIGNATION SEMI-HERMETIC RECIPROCATING COMPRESSOR

FUNCTION REFRIGERANT COMPRESSION IN REFRIGERATING SYSTEM

MoDEL | SCC***- CDS***- CD*** - BX*** (* NUMBERS OR LETTERS)

SERIAL NUMBER FROM 2501***** T0 2912***** (* NUMBERS OR LETTERS)

COMMERCIAL DESIGNATION COMPRESSOR RANGE SCC, CDS, CD, BX

It is in compliance with the Essential Requirements of Annex 1 of European Directive
2006/42/CE published in the O.J.E.U. on 9.6.2006, listed below:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

and it complies with the “Low Voltage Directive” 2014/35/EU published in the O.J.E.U. on
29.03.2014.

Relevant documentation relating to the product could be transmitted only upon a specific
request forwarded by National Authorities.

However, it is not allowed to put the product in operation until the complete machine, into which
it is to be incorporated or of which it is to be a part, including the product subject of this
declaration, has been verified and declared to be in conformity with European Directive
2006/42/CE and with all relevant legal requirements.

It is declared that the product fulfils the safety regulations of the harmonized standard:

e EN 12693 Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements
— Positive displacement refrigerant compressors

The product is excluded from the scope of “Pressure Equipment Directive” 2014/68/EU  (Art. 1
(2) J).

Legal Representative authorised to compile the relevant technical file is
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiogbi (F1,

Italy/

,/ {
Compiobbi, 02/07/2026 VUL,
A (

(Place and date) » (Signature of Legal Representative)

9 1LTG910_07
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Declaracion de incorporacion de cuasi
maquina; Anexo ll, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Teléfono: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

en la persona del Ing. Mario Dorin como representante legal

DECLARA

bajo su exclusiva responsabilidad, que la cuasi maquina:

DENOMINACION GENERICA MOTOCOMPRESOR SEMIHERMETICO
FUNCION COMPRESION DE REFRIGERANTE EN SISTEMAS DE
REFRIGERACION
MODELO SCC***- CDS*** - CD*** - BX™*** (* CIFRAS O LETRAS)
NUMERO DE SERIE DEL 2501***** AL 2912***** (* CIFRAS O LETRAS)
DENOMINACION COMERCIAL COMPRESOR, SERIE SCC, CDS, CD, BX

satisface los Requisitos Esenciales del Anexo 1 de la Directiva Europea 2006/42/CE, publicada
el 9 de junio de 2006 en el D.O.U.E., indicados a continuacion:

1.1.2,113,1.15,13.1,132,133,13.7,1.5.1,1.52,1.71,1.7.2,1.73y 1.7.4

asi como aquéllos establecidos por la Directiva 2014/35/UE de baja tension, publicada el
29.03.2014 en el D.O.U.E.

La documentacion relacionada con la cuasi maquina se transmitira a la autoridad nacional que
asi lo requiera, previa solicitud debidamente motivada.

No obstante, el producto no debera ser puesto en servicio mientras la maquina final en la que
vaya a ser incorporado o de la cual forme parte no haya sido declarada en su totalidad, junto
con la cuasi maquina a la que se refiere esta declaracién, conforme a lo establecido por la
Directiva Europea 2006/42/CE y todos los requisitos legales que correspondan.

Asimismo, se declara que la cuasi maquina ha sido disefiada y construida respetando la norma
armonizada:

e EN 12693 Sistemas de refrigeracion y bombas de calor — Requisitos de seguridad y
medioambientales — Compresores volumétricos para fluidos refrigerantes

Estos compresores quedan excluidos del ambito de aplicacion de la Directiva 2014/68/UE de
equipos a presion (articulo 1 (2) j).

El representante legal autorizado para recopilar la documentacion tepnlca correspondiente es
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complobbl (FI), Italy ,

Compiobbi, 02/07/2026 / 1L, /ﬁ . 2y

(Lugar y fecha) (Flrma del representante legal)

»
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Deéclaration de l’'incorporation d’une quasi-
machine Annexe ll, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

En la personne de son Représentant Légal, I'Ing. Mario Dorin ,

DECLARE

Sous son unique responsabilité que la quasi-machine :
DESIGNATION GENERIQUE MACHINE A COMPRIMER ALTERNATIVE SEMI-HERMETIQUE

FONCTION COMPRESSION DE REFRIGERATION DANS LES SYSTEMES

FRIGORIFIQUES
MODELE ScC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* CHIFFRES OU LETTRES)
NUMERO DE SERIE DE 2501***** A 2912***** (*CHIFFRES OU LETTRES)
DENOMINATION COMMERCIALE COMPRESSEUR SERIES SCC, CDS, CD, BX

Est conforme aux dispositions essentielles, énoncées ci-dessous, de I'Annexe 1 de la Directive
Européenne 2006/42/CE publiée J.O.U.E le 9.6.2006 :

112-113-115-131-132-133-137-151-152-171-172-173-17.4
Ainsi qu’ a la “Directive Basse Tension” 2014/35/UE publiée au J.O.U.E du 29.03.2014.

En réponse a une demande précise et motivée émanant des autorités nationales des informations
pertinentes relatives a la quasi-machine pourront étre transmises.

En tout état de cause, il est interdit de mettre en marche le produit avant que la machine compléte dans
laquelle il doit étre incorporé ou assemblé, y compris la quasi-machine objet de la présente déclaration,
n’ait été vérifiée et déclarée conforme a la Directive Européenne 2006/42/CE ainsi qu’a toutes exigences
Iégales applicables.

De surcroit, il est déclaré que la quasi-machine est congue et fabriquée dans le parfait respect des
normes harmonisées :

e EN 12693 Systémes de réfrigération et pompes a chaleur — Exigences de sécurité et
d’environnement — Compresseurs volumétriques pour fluides frigorigénes

Ces compresseurs sont exclus du champ d’application de la “Directive Equipement de Pression”
2014/68/UE (Art. 1 (2) j).

La personne morale autorisée a élaborer la dossier technique correspondent est

Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
}
/)

// /
/ /
/ 7y ;
Compiobbi, 02/07/2026 /A Z/L[//M(//

(Lieu et date) (Signature du Représentant Iégal)

-
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Daleji komplektetas masinas ieklausanas
deklaracija, Pielikums Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Likumiskais parstavis Mario Dorina (Mario Dorin), uznemoties pilnu atbildibu,

PAZINO,
ka daléji komplektéta masina:
VISPAREJAIS NOSAUKUMS PUSHERMETISKS VIRZULKOMPRESORS
FUNKCIJA AUKSTUMNESEJA SASPIESANA AUKSTUMSISTEMAS
MODELIS SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (*CIPARI VAI BURTI)
SERIJAS NUMURS NO 2501***** LiDZ 2912***** (* CIPARI VAI BURTI)
PRECES NOSAUKUMS SCC, CDS, CD, BX SERIJAS KOMPRESORS

atbilst Eiropas Direktivas 2006/42/EK 1. pielikuma pamatprasibam, kas publicétas Eiropas
Savienibas Oficiala VéstneSa (O.J.E.U.) 2006. gada 9. jinija numura un uzskaititas Seit:

1.12-113-115-131-132-133-13.7-151-152-171-172-173-1.74,

ka arT atbilst ,,Zemsprieguma direktivai” 2014/35/ES, kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala
VeéstneSa (O.J.E.U.) 29.03.2014 numura.

Attiecigo dokumentaciju saistiba ar daléji komplektéto masSinu var nosuatit péc pamatota
pieprasijuma sanemsanas no valsts varas iestadem.

Tomeér ir aizliegts ekspluatét produktu, kamér nav parbaudita un atzita par atbilstoSu Eiropas
Direktivai 2006/42/EK un visam likumigi attiecinamajam prasibam visa mas$ina, kura tas
jaieklauj vai kura dalu ta sastada, taja skaita Saja deklaracija minéta daléji komplektéta masina.

Turklat tiek pazinots, ka daléji komplektéta masina ir izstradata un konstruéta pilniba ieveérojot
saskanoto standartu:

e EN 12693 Aukstumsistémas un siltumstikni — DroSuma un vides aizsardzibas prasibas —
Aukstumnesgéju virzultipa kompresori

Uz Siem kompresoriem neattiecas ,,Spiediena iekartu direktiva” 2014/68/ES (1. pants (2) j).

Likumiskais parstavis, kurs ir pilnvarots sastadit attiecigo tehnisko dokumentaciju, ir
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FD), Italy/

Compiobbi, 02/07/2026 / 14/, f 4(//

(Vieta un datums) { (leumlska parstavja paraksts)
k_’,
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IS dalies sukomplektuoty masiny imontavimo
deklaracija pagal Il o priedo 1B dalj.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel.: +39-055-62321.1; Fax: +39-055-62321.380

Inzinierius Mario Dorin kaip teisétas atstovas prisimdamas atsakomybe

PAREISKIA,
kad iS dalies sukomplektuotos masinos:
BENDROJI PASKIRTIS PUSIAU HERMETINIS STUMOKLINIS KOMPRESORIUS
FUNKCIJA AUSINIMO KOMPRESIJA AUSINIMO SISTEMOSE
MoDELIS | SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* SKAICIAI ARBA RAIDES)
SERIJU NUMERIAI NUO 2501***** IKI 2912***** (* SKAICIAI ARBA RAIDES)
KOMERCINE PASKIRTIS KOMPRESORIAUS SERIJA SCC, CDS, CD, BX

atitinka 2006.06.09 oficialiame ES leidinyje paskelbtos Europos direktyvos 2006/42/EB 1 priedo
Cia pateiktus pagrindinius reikalavimus:

1.12-113-115-131-132-133-13.7-151-152-171-172-173-174
ir 2014.03.29 oficialiame ES leidinyje paskelbtg Zemuyjy jtampy direktyvg 2014/35/ES.

Su i§ dalies sukomplektuotomis masinomis susije svarbus dokumentai gali bati perduoti
nacionalinéms institucijoms pateikus konkrety pagrjstg reikalavima.

Taciau produkto negalima naudoti, kol uzbaigtas jrenginys, j kurj jis bus montuojamas arba bus
jo dalis, jskaitant Sios deklaracijos i dalies sukomplektuotas masinas, nebus patvirtintas ir
pripazintas atitinkanciu Europos direktyvg 2006/42/EB bei visus batinus teisinius reikalavimus.

Taip pat pareiSkiama, kad iS dalies sukomplektuotos masinos yra sukurtos ir sukonstruotos
visiSkai atsizvelgiant j darnyjj standarta:

e EN 12693 Saldymo sistemos ir Silumos siurbliai. Saugos ir aplinkosauginiai reikalavimai.
Tariniai Saldomieji kompresoriai

Sie kompresoriai nejtraukiami j Sléginés jrangos direktyvg 2014/68/ES (1 (2) j).

Teisétas atstovas, jgaliotas sudaryti svarbiy techniniy duomeny failg, yra
Officine Mario Dorin S.p.A. — Via Aretina, 388 - 50061 Complobty (F1, Italy /

Compiobbi, 02/07/2026 A / 1L, /K*((/f

(vieta ir data) » (teiséto atstovo parasas)
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Részben kész gép beépitési nyilatkozat,
Il. Fiiggelék, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.
Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Mario Dorin mérnok, mint torvényes képviseld

NYILATKOZIK

Kizarélagos felel6sségi korében tanusitja, hogy a részben kész gép:

ALTALANOS MEGNEVEZES FELHERMETIKUS DUGATTYUS KOMPRESSZOR
FUNKCIO HUTO6KOZEG 6SSZENYOMASA HUTORENDSZEREKBEN
MoDEL | SCC***- CDS***- CD*** - BX*** (* SZAMOK VAGY BETUK)
SOROZATSZAM 2501*****-16L 2912*****-I1G (* SZAMOK VAGY BETUK)
KERESKEDELMI MEGNEVEZES SCC, CDS, CD, BX KOMPRESSZOR SOROZAT

megfelel a HL-ben 2006.06.09-én megjelent 2006/42/EK Eurdpai Iranyelv 1. Fuggeléke alabb
felsorolt alapvetd kdvetelményeinek:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

és megfelel a HL-ben 2014.03.29-én megjelent 2014/35/EU, "Kisfeszultségl berendezések"
iranyelvnek.

A részben kész gépre vonatkozé dokumentacido a nemzeti hatésagoktol érkezé6 megalapozott
egyedi kérésre atadhato.

Nem szabad a terméket addig Uzembe helyezni, amig a kész gép, amelybe a termék
beépitésre kerul, vagy amelynek részét képezi, beleértve a jelen nyilatkozat targyat képezdo
részben kész gépet is, 2006/42/EK Eurdpai Iranyelvnek, valamint az 6sszes kapcsolédo
torvényes kovetelménynek valdé megfeleléségét nem igazoltak és nem foglaltak nyilatkozatba.

Kijelentjuk, hogy a részben kész gép tervezése és kialakitasa teljes mértékben megfelel az
alabbi harmonizalt szabvanynak:

e EN 12693 Hitdrendszerek és hdszivattyuk - Biztonsagi €s kdrnyezetvédelmi kovetelmények
- Dugattyus hit6kompresszorok

Ezekre a kompresszorokra nem vonatkozik a 2014/68/EU "Nyomastartdé edények iranyelv" (1

(2)))-

A vonatkoz6 miszaki dokumentaci6 0sszeallitasara felhatalmazgtt torvényes képviselo:
OFFICINE MARIO DORIN S.p.A. Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), ialy
/ /

Compiobbi, 02/07/2026 , //Z[//A;((//
A (

(Hely és datum) (A torvényes képvisel6 alairasa)

-
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Dikjarazzjoni ta’ inkorporazzjoni ta’ makkinarju

parzjalment komplut Anness ll, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Jidher ghaliha I-Ing. Mario Dorin bhala Rapprezentant Legali u
JIDDIKJARA

Taht ir-responsabbilta unika tieghu li I-makkinarju parzjalment komplut:

DENOMINAZZJONI GENERIKA KUMPRESSUR RECIPROKANTI SEMI-ERMETIKU
FUNZJONI KUMPRESSJONI REFRIGERANTI F’SISTEMI REFRIGERANTI
MUDELL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* NUMRI JEW ITTRI)
NUMRU TAS-SERJE MINN 2501***** SA 2912***** (* NUMRI JEW ITTRI)
DENOMINAZZJONI KUMMERCJALI SERJE TAL-KUMPRESSUR SCC, CDS, CD, BX

hu konformi mal-Htigiet Essenzjali tal-Anness 1 mad-Direttiva dwar “l-Makkinarju” tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill 2006/42/KE pubblikata fil-G.U. tal-U.E. fid-9.6.2006, kif hawn izjed 'l isfel
elenkati:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

u li dan jikkonforma mad-“Direttiva dwar il-Vultagg Baxx” 2014/35/UE pubblikata fil-G.U. tal-U.E.
fis-29.03.2014.

Kull dokumentazzjoni rilevanti konnessa ma’ makkinarju parzjalment komplut tista’ titwassal
wara li ssir talba specifikament sostanzjata mill-awtoritajiet nazzjonali.

ll-kwazi makkinarju imsemmi fdin id-dikjarazzjoni MA JISTAX jibda jithaddem kemme-il darba I-
makna shiha li jkun ser jigi inkorporat fiha, jew li jkun jaghmel parti minnha, ma tkunx giet
dikjarata konformi, jekk ikun il-kaz, mad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill 2006/42/KE dwar “ll-Makkinarju”.

B’Zjieda ma’ dan, gieghed jigi dikjarat li I-makkinarju parzjalment komplut gie iddisinjat u mibni
b’mod ghalkollox konformi mal-istandard armonizzat:

e EN 12693 Sistemi ta’ tkessih u pompi tas-shana — Rekwiziti ta’ sigurta u ambjentali —
Kompressuri li jahdmu b’sustanza li tkessah u joholqu spustar pozittiv

Dawn il-kumpressuri ma jiffurmawx parti mid-“Direttiva dwar |-Apparat ta' Pressjoni” 2014/68/UE
(Art. 1 (2)j).

Ir-Rapprezentant Legali awtorizzat biex jimla d-dokumentazzjoni teknika rilevanti huwa
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complotszl (F1), Italy/

Compiobbi, 02/07/2026 / 1/ A;(//

(Post u data) & (Firma tar-Rapprezentant Legall)
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Inbouwverklaring betreffende niet voltooide
machines Bijlage 1, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

In de persoon van Ing. Mario Dorin als wettelijk vertegenwoordiger

VERKLAART

Onder zijn uitsluitende verantwoordelijkheid dat de gedeeltelijk volledige machine:

ALGEMENE BENAMING HALFHERMETISCHE ZUIGERCOMPRESSOR
FUNCTIE KOELMIDDELCOMPRESSIE IN KOELSYSTEMEN
MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*™* (* CIJFERS OF LETTERS)
SERIENUMMER VAN 2501***** TOT 2912***** (* CIJFERS OF LETTERS)
COMMERCIELE BENAMING COMPRESSORSERIE SCC, CDS, CD, BX

in overeenstemming is met de geldende bepalingen van Bijlage 1 van de Europese Richtlijn
2006/42/EG gepubliceerd in de O.J.E.U. op 9.6.2006, hieronder opgesomd:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

en in overeenstemming is met de “Laagspanningsrichtlijn” 2014/35/EU gepubliceerd in de
0O.J.E.U. op 29.03.2014.

Specifieke documentatie over de gedeeltelijk volledige machine kan worden gestuurd na een
goed gemotiveerd verzoek, afkomstig van de nationale autoriteiten.

Het is echter niet toegestaan het product in werking te stellen zolang de volledige machine,
waarin deze moet worden ingebouwd, of waarvan het een onderdeel gaat worden, als geheel
inclusief de gedeeltelijk volledige machine, dat onderwerp van deze verklaring is, in
overeenstemming is verklaard met de Europese Richtlijn 2006/42/EG en met alle relevante
wettelijke voorschriften.

Bovendien wordt verklaard dat de gedeeltelijk volledige machine ontworpen en gebouwd is in
volledige naleving met de geharmoniseerde norm:

e EN 12693 Koelsystemen en warmtepompen — Veiligheids- en milieu-eisen —
Verdringingscompressoren voor koelvloeistoffen.

Deze compressoren zijn uitgesloten van het doeleinde van de “Richtlijn Drukapparatuur”
2014/68/EU (Artikel. 1 (2) )).

De wettelijk vertegenwoordiger die bevoegd is het bijpoehorende technisch bestand in te vullen is
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complobbl (F1), Italy/

Compiobbi, 02/07/2026 / 14/ ﬁ‘ %/,

(Plaats en datum) (Handtekenlng van de wettelijk vertegenwoordiger)
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Erklaering om innlemming av delvis
ferdigmontert maskineri. Vedilegg 1l, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Faks: +39-055-62321.380

Pr. juridisk representant for ingenigr Mario Dorin

ERKLZARER

med eneansvar, at det delvis ferdigmonterte maskineriet:

GENERELL BESKRIVELSE SEMIHERMETISK STEMPELKOMPRESSOR

FUNKSJON KOMPRESJON AV KULDEMIDDEL | KJOLESYSTEMER

MoDELL | SCC***- CDS***- CD*** - BX*** (* TALL ELLER BOKSTAVER)

SERIENUMMER FRA 2501***** TIL 2912***** (* TALL ELLER BOKSTAVER)

KOMMERSIELL BESKRIVELSE KomPRESSORSERIE SCC, CDS, CD, BX

samsvarer med de vesentlige kravene i henhold til Vedlegg 1 i EUs maskindirektiv 2006/42/EF
offentliggjort 9.6.2006 i O.J.E.U. (EF lysningsblad) og star oppfert nedenfor:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

samt samsvarer med "lavspenningsdirektivet” 2014/35/UE offentliggjort 29.03.2014 i O.J.E.U.
(EF lysningsblad).

Relevante dokumenter om det delvis ferdigmonterte maskineriet kan overfgres etter en
spesifikk underbygget anmodning er mottatt fra landets tilsynsorgan.

Produktet kan likevel ikke tas i bruk far den komplette maskinen som produktet skal monteres i
eller skal utgjere en del av, inkludert det delvis ferdigmonterte maskineriet som denne
erkleeringen gjelder, er blitt verifisert og erkleert @ samsvare med EUs maskindirektiv
2006/42/EF og med alle relevante lovmessige krav.

Det erkleeres i tillegg at det delvis ferdigmonterte maskineriet er utformet og konstruert i henhold
til harmoniseringsstandarden:

e EN 12693 Kglesystemer og varmepumper — Krav til sikkerhet og miljg — Kalekompressorer

Disser kompressorene er unntatt fra kravene i "PED-direktivet” 2014/68/UE om trykkpakjent
utstyr (ledd 1 (2) j).

Den lovmessige representanten som er autorisert til & utarbeide den relevante tekniske
dokumentasjonen er " y
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobﬁi (F1), Italy /-/

/ /

Compiobbi, 02/07/2026 ./ //Z[//f%é’/
A (

(Sted og dato) L/(Signaturen til lovmessig representant)
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Deklaracja wiaczenia maszyny nieukonczonej,
Zalacznik 11, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel.: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

reprezentowana przez inz. Mario Dorina wystepujgcego w charakterze przedstawiciela prawnego

DEKLARUJE
na swg wytgczng odpowiedzialnosc¢, ze nieukornczona maszyna:
OZNACZENIE RODZAJOWE POtHERMETYCZNA SPREZARKA TLOKOWA
FUNKCJA | SPREZANIE SRODKA CHtODZACEGO W SYSTEMACH ZIEBNICZYCH
MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* CYFRY LUB LITERY)
NUMER SERYJNY oD 2501***** po 2912***** (* CYFRY LUB LITERY)
OZNACZENIE HANDLOWE SPREZARKA SERII SCC, CDS, CD, BX

spetnia nizej wymienione istotne wymagania zawarte w Zatgczniku 1 do dyrektywy 2006/42/WE
opublikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej w dniu 9.6.2006 r.:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-1.74

oraz wymagania ,dyrektywy niskonapieciowej” 2014/35/UE opublikowanej w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej w dniu 29.03.2014 r.

Stosowna dokumentacja nieukoficzonej maszyny moze zostac przekazana na odpowiednio uzasadniony
whniosek wtadz krajowych.

Jednakze produkt (witgcznie z maszyng nieukonczong bedgcg przedmiotem niniejszej deklaracji) nie
moze by¢ oddany do uzytku, zanim maszyna finalna, do ktérej ma on by¢ wbudowany lub ktérej czesc
ma stanowic€, nie zostanie poddana badaniom i nie uzyska deklaracji zgodnosci z zapisami dyrektywy
2006/42/WE i wszystkimi wtasciwymi przepisami prawa.

Deklaruje sie ponadto, iz nieukonczona maszyna zostata zaprojektowana izbudowana w petnej
zgodnos$ci ze zharmonizowang norma:

e EN 12693 Instalacje ziebnicze i pompy ciepta — Wymagania dotyczace bezpieczenstwa
i ochrony srodowiska — Wyporowe sprezarki ziebnicze

Ww. sprezarki zostaty wylgczone z zakresu obowigzywania dyrektywy ,Wyposazenie cisnieniowe”
2014/68/UE (Art. 1 (2) j).

Przedstawicielem prawnym, upowaznionym do skompilowania stosownej dokumentacji technicznej, jest
Officine Mario Dorin S.p.A. — Via Aretina, 388 — 50061 Compiobbi (Ij,)), Italy /

/. /
/ /
Compiobbi, 02/07/2026 . VIl 0L 2,
(Miejscowos¢ i data) { (bgdbg przedst(;w;:ie\I; prawnegdo)
>
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Declaracao de incorporacao de quase-
maquina Anexo Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Na pessoa do Eng.° Mario Dorin na qualidade de representante legal

DECLARA

A sua Unica e exclusiva responsabilidade que a quase-maquina:

DESIGNAGAO GENERICA COMPRESSOR ALTERNATIVO SEMI-HERMETICO
FuNcAo COMPRESSAO DE REFRIGERANTE EM SISTEMAS DE
REFRIGERAGAO
MopeELo | SCC***- CDS***- CD*** - BX*** (* NUMEROS OU LETRAS)
NUMERO DE SERIE DE 2501*****A 2912***** (* NUMEROS OU LETRAS)
DESIGNAGAO COMERCIAL GAMA Do COMPRESSOR SCC, CDS, CD, BX

esta em conformidade com os Requisitos Essenciais do anexo | da Directiva 2006/42/CE
publicada em JO da EU a 9.6.2006, enumerados em seguida:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

e que esta em conformidade com a Directiva 2014/35/UE relativa a harmonizacdo das
legislagdes dos Estados-Membros no dominio do material eléctrico destinado a ser utilizado
dentro de certos limites de tensio publicada em JO a 29.03.2014.

A documentagdo relevante relacionada com uma quase-maquina podera ser transmitida
mediante pedido especifico fundamentado dirigido pelas Autoridades Nacionais.

Todavia, ndo é permitido colocar o produto em funcionamento até que a maquina completa na
qual sera incorporada ou da qual fara parte, incluindo as quase-maquinas sujeitas a presente
declaracao, tenha sido verificada e declarada em conformidade com a Directiva 2006/42/CE e
com todos os respectivos requisitos legais.

Para além disso, declara-se que a quase-maquina foi concebida e construida em total
observancia da norma harmonizada:

e EN 12693 Sistemas frigorificos e bombas de calor — Requisitos de seguranca e proteccao
ambiental — Compressores de deslocamento positivo

Estes compressores nao sao abrangidos pela Directiva 2014/68/UE relativa a aproximacao das
legislagdes dos Estados-membros sobre equipamentos sob presséo (artigo 1 (2) j)

O Representante Legal autorizado para compilar a respectiva ficha técnica é:
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complotfbl (F1), Italy/

Compiobbi, 02/07/2026 / 1/, /K «((//

(local e data) { (assmatura do Representante Legal)
L/
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Declaratia de incorporare a echipamentului
tehnic partial finalizat Anexa Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

in persoana Ing. Mario Dorin, in calitate de reprezentat legal,

DECLARA

pe propria raspundere ca echipamentul tehnic partial finalizat:

DENUMIRE GENERALA COMPRESOARE SEMIERMETICE CU PISTON

FUNCTIE | COMPRESIA AGENTULUI FRIGORIFIC IN INSTALATIA FRIGORIFICA

MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* CIFRE SAU LITERE)

NUMAR DE SERIE DE LA 2501***** LA 2912***** (*CIFRE SAU LITERE)

DENUMIRE COMERCIALA CoMPRESOR GAMA SCC, CDS, CD, BX

este in conformitate cu cerintele esentiale din Anexa 1 a Directivei Europene 2006/42/CE
publicata in J.O.U.E. in data de 9.6.2006, enumerate mai jos:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

si este in conformitate cu “Directiva pentru tensiune joasa“ 2014/35/UE publicata in J.O.U.E. in
data de 29.03.2014.

Documentatia aferenta echipamentului tehnic partial finalizat poate fi transmisa in urma unei
cereri motivate specifice transmise de catre Autoritatile Nationale.

Cu toate acestea, nu este permisa punerea in functiune a produsului Thainte ca echipamentul
complet, in care trebuie sa fie incorporat sau din care urmeaza sa faca parte, inclusiv
echipamentul tehnic partial finalizat care face obiectul acestei declaratii, sa fie verificat si
declarat a fi in conformitate cu Directiva Europeana 2006/42/CE si cu toate cerintele legale
aferente.

in plus, se declard c& echipamentul tehnic partial finalizat este proiectat si construit cu
respectarea deplina a standardului armonizat:

e EN 12693 Sisteme frigorifice si pompe de caldura - Cerintele de securitatea muncii si de
mediu - Compresoare volumetrice de agent frigorific

Aceste compresoare sunt excluse din domeniul de aplicare al “Directivei echipamentelor sub
presiune“ 2014/68/UE (Art. 1 (2) j).

Reprezentant legal autorizat pentru intocmirea dosarului tehnic %ferent este
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complobbl (F1, Italy/

Compiobbi, 02/07/2026 / 1L, /A‘ 4(/,/

(Locul si data) { (Semnatura reprezentantului Iegal)
L/
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Izjava o vgradnji delno dokoncanih strojev
(Priloga Il, oddelek 1B)

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel.: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Zakoniti zastopnik ing. Mario Dorin z vso odgovornostjo

IZJAVLJA,
da so delno dokoncani stroji:
GENERICNA OZNAKA POLZAPRTI BATNI KOMPRESOR
FUNKCIJA STISKANJE HLADILNE TEKOCINE V HLADILNIH SISTEMIH
MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* STEVILKE ALI CRKE)
SERIJSKA STEVILKA oD 2501***** po 2912***** (* STEVILKE ALI CRKE)
TRGOVSKA OZNAKA KoMPRESORJI SERIJE SCC, CDS, CD, BX

v skladu s spodaj navedenimi bistvenimi zahtevami iz Priloge 1 evropske direktive 2006/42/ES,
objavljene v UL EU dne 9. 6. 2006:

1.12-113-115-131-132-133-13.7-151-152-171-172-173-174
in v skladu z Direktivo o nizki napetosti 2014/35/EU, objavljeno v UL EU dne 29.03.2014.

Ustrezna dokumentacija glede delno dokoncanih strojev se lahko preda na utemeljeno zahtevo
drzavnih organov.

Vse dokler celoten stroj, v katerega bo izdelek vgrajen oziroma katerega del bo izdelek
predstavljal, vkljuéno z delno dokon€animi stroji, na katere se ta izjava nanasa, ni pregledan in
zanj ni podana izjava o skladnosti z evropsko direktivo 2006/42/ES in vsemi ustreznimi
zakonskimi zahtevami, je zaCetek uporabe izdelka prepovedan.

Izjava tudi potrjuje, da zasnova in izdelava delno dokoncCanih strojev v celoti ustrezata
usklajenemu standardu:

e EN 12693 Hladilni sistemi in toplotne Crpalke — Varnostnotehni¢ne in okoljevarstvene
zahteve — Kompresorji za hladilne tekocCine z iztiskavanjem

Navedeni kompresorji so izklju€eni iz Direktive o tlaéni opremi 2014/68/EU (Clen 1 (2) j).

Zakoniti zastopnik, pooblas€en za sestavo ustrezne tehniCne dokumentacije:
Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy ) /
V.

/’/ /

f /
Compiobbi, 02/07/2026 VUl 52,
A £ (

(Kraj in datum) (Podpis zakonitega zastopnika)

»
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Vyhlasenie o zac¢leneni €iastoéne skompletizovaného
strojového zariadenia Priloha Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (Fl), Italy
Tel.: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Zastupeny Ing. Mario Dorin ako zakonny zastupcom

VYHLASUJE
Na svoju vlastnu zodpovednost, ze Ciastocne skompletizované strojové zariadenie:
GENERICKE URCENIE POLOHERMETICKY RECIPROCNY KOMPRESOR
FUNKCIA KOMPRESIA CHLADIVA V CHLADIACICH SYSTEMOCH
MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* POCET PISMEN)
VYROBNE CisSLO oD 2501***** po 2912***** (* POCET PISMEN)
OBCHODNE URCENIE KOMPRESORY RADU SCC, CDS, CD, BX

spina podmienky nizsie uvedenych zakladnych poZiadaviek Prilohy 1 Eurépskej smernice
2006/42/ES uverejnenej v OJEU dna 9.6.2006:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-1.74

a spina podmienky “Smernice pre nizke napatie” 2014/35/EU uverejnenej v OJEU diia
29.03.2014.

Prislusnu dokumentaciu tykajucu sa CiastoCne skompletizovaného strojového zariadenia je
mozné dorucit na zaklade odévodnenej ziadosti, zaslanej vnutrostatnymi organmi.

Vyrobok nie je vSak povolené uviest do prevadzky, pokial cely stroj do ktorého ma byt
zacCleneny, alebo ktorého Castou sa ma stat, vratane CiastoCne skompletizovaného strojového
zariadenia, ktoré je predmetom tejto deklaracie, nebude overeny a nebude deklarovana zhoda s
Eurépskou smernicou 2006/42/ES a so vSetkymi prisluSnymi pravnymi poziadavkami.

NavySe prehlasujeme, Ze CiastoCne skompletizované strojové zariadenie je navrhnuté a
skonstruované v uplnom sulade s harmonizovanou normou:

e EN 12693 Chladiace systémy a tepelné Cerpadla — Bezpecnostné a environmentalne
poziadavky — Spolahliva likvidacia chladiacich kompresorov

Tieto kompresory su vyfaté s rozsahu platnosti “Smernice pre tlakové zariadenia” 2014/68/EU

1. 12))).

Zakonny zastupca opravneny zostavovat prislusnu technicku dokumentaciu je
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complol;bl (F1, Italy/

Compiobbi, 02/07/2026 / 1L/ K«(//

(Miesto a datum) > (Podpls zakonného zastupcu)
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Puolivalmisteen liittamisvakuutus Liite Il, 1B

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Puh: +39-055-62321.1 - Faksi: +39-055-62321.380

jonka puolesta sen laillinen edustaja insin66ri Mario Dorin

VAKUUTTAA

yksinomaisella vastuullaan, etta puolivalmiste:

YLEINEN MAARITYS PUOLIHERMEETTINEN MANTAKOMPRESSORI

TOIMINTO KYLMAAINEEN PURISTUS JAAHDYTYSJARJESTELMISSA

MALLI | SCC***- CDS***- CD*** - BX*** (* NUMEROIN TAI KIRJAIMIN)

SARJANUMERO ALKAEN 2501***** PAATTYEN 2912***** (* NUMEROIN TAI
KIRJAIMIN)

KAUPPANIMIKE KOMPRESSORISARJAT SCC, CDS, CD, BX

vastaa Euroopan direktiivin 2006/42/EY, julkaistu OJEU:ssa 9.6.2006, Liitteen 1 alla lueteltuja
olennaisia vaatimuksia:

1.12-113-115-131-132-133-13.7-151-152-171-172-173-174
ja tayttaa "pienjannitedirektiivin” 2014/35/EU, julkaistu OJEU:ssa 29.03.2014, vaatimukset.

Puolivalmistetta koskeva vastaava dokumentointi toimitetaan kansallisen viranomaisen niita
nimenomaisesti pyytaessa.

Tuotetta ei saa kuitenkaan ottaa kayttoon, ennen kuin kone, johon tuote on tarkoitus liittaa tai
johon sen on tarkoitus kuulua osana, mukaan Ilukien tassa vakuutuksessa ilmoitettu
puolivalmiste, on tarkastettu ja sen on todettu vastaavan Euroopan direktiivin 2006/42/EY ja
kaikkia asiaankuuluvia lainmukaisia vaatimuksia.

Lisaksi vakuutetaan, etta puolivalmiste on suunniteltu ja rakennettu noudattaen taysin
yhdenmukaistettua standardia:

e EN 12693 Kylmajarjestelmat ja lampopumput. Turvallisuus ja ymparistovaatimukset.
Kylmaainekompressorit.

Nama kompressorit eivat kuulu "painelaitedirektiivin” 2014/68/EU (Art. 1 (2) j) piiriin.

Asiaankuuluvan teknisen tiedoston kokoamiseen valtuutettu laillinen edustaja on
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (Fl), Italy

? .‘

//

/// //

Compiobbi, 02/07/2026 VUl IO 2,
A ;

(Paikka ja aika) (Laillisen edustajan allekirjoitus)

-
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Inmonteringsforklaring av

delvis fullbordade maskiner Bilaga 1l, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tfn: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

representerat av Ing. Mario Dorin i egenskap av juridiskt ombud

FORKLARAR
pa eget ansvar att den delvis fullbordade maskinen
ALLMAN BETECKNING HALVHERMETISK SLAGKOLVKOMPRESSOR
FUNKTION TRYCKSATTNING AV KYLMEDEL PA KYLANLAGGNINGAR
MoDELL | SCC***-CDS***-CD***- BX*** (* SIFFROR ELLER BOKSTAVER)
SERIENUMMER FRAN 2501***** TILL 2912***** (* SIFFROR ELLER
BOKSTAVER)
HANDELSBETECKNING KOMPRESSOR SERIE SCC, CDS, CD, BX

Overensstammer med foljande vasentliga krav som finns i bilaga 1 i Europaparlamentets och radets
maskindirektiv 2006/42/EG publicerad i EUT av den 2006.06.09:

112-113-115-131-132-133-13.7-1561-1562-171-172-173-174

samt med Europaparlamentets och radets "lagspanningsdirektiv’ 2014/35/EU publicerad i EUT av den
2014.03.29.

Atar sig att dversanda information om den delvis fullbordade maskinen som svar pa en lampligt
motiverad forfragan fran nationella myndigheter.

Den delvis fullbordade maskinen i denna forklaran ska INTE sattas i drift sa lange den slutliga maskinen
i vilken den ska monteras in eller till vilken den tillhér, inte uppfyller kraven i Europaparlamentets och
radets maskindirektiv 2006/42/EG.

Det forklaras aven att den delvis fullbordade maskinen har formgetts och konstruerats i enlighet med den
harmoniserade standarden:

e EN 12693 Kyl- och varmepumpsanlaggningar - Sakerhets- och miljékrav - Kylkompressorer
av deplacementtyp

Dessa kompressorer ar undantagna fran "direktivet om tryckbarande” anordningar 2014/68/EU
(Art. 1 (2) j).

Den juridiska personen auktoriserad att sammanstalla den behoriga tekryska dokumentationen ar

Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI) Italy /
Compiobbi, 02/07/2026 / 1L, /M/y
(Ort och datum) @nderskrlft av en befullmaktigad person)
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Kismen tamamlanmis makinenin
birlestiriimesine dair Bildirim Ek Il, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380

Adina yetkili temsilci olarak Mario Dorin kendi sorumlulugu altinda kismen tamamlanmig
makinenin asagidaki sartlara haiz oldugunu

BEYAN ETMEKTEDIR

GENERIC TANIMLAMA YARI-HERMETIK PISTONLU KOMPRESOR
IsLEV SOGUTMA SISTEMLERINDE SOGUTUCU KOMPRESYON
MODEL SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* SAYI VEYA HARF)
SERi NUMARASI 2501***** LA 2912***** ARASI (* SAYI VEYA HARF)
TiCARI TANIMLAMA KoMPRESOR SERILERI SCC, CDS, CD, BX

Makine, asagida listelenen, 9.6.2006 tarihinde O.J.E.U’da yayimlanan 2006/42/CE sayili
Avrupa Direktifinin EK 1’i icinde Temel Gereklilikler ile uyumludur:

112-113-115-131-132-133-13.7-151-1562-171-172-173-174

ve 29.03.2014 tarihinde O.J.E.U'da yayimlanan 2014/35/UE sayili “Dusuk Voltaj Direktifine”
uymaktadir.

Kismen tamamlanmis makine ile ilgili dokimantasyon, Ulusal Makamlar tarafindan iletilen
dogrulanmis belirli bir talebe istinaden gonderilebilir.

Ancak, birlestirilecegi veya bir parcasi olacagi, bu bildirimin kismen tamamlanmis makinesi
konusu dahil olmak Uzere, tam makine oldugu dogrulanincaya ve 2006/42/CE sayili Avrupa
Direktifi ve tum ilgili yasal gerekliliklerle uyumlu oldugu beyan edilinceye kadar urinin
calistinimasina izin verilmemektedir.

Buna ilaveten, kismen tamamlanmig makinenin asagidaki uyumlastiriimig standarda tim
bakimlarda uygun bicimde tasarlandigi ve yapildigi beyan edilmektedir:

e EN 12693 Sogutucu sistemler ve isi pompalari — Emniyet ve cevresel gereklilikler — Pozitif
deplasmanl pistonlu kompresorleri

Bu kompresorler 2014/68/UE sayili “Basingh Ekipman Direktifi” (Md. 1 (2) j) kapsami diginda
birakilmistir.

igili teknik dosyayi derlemekle yetkili yasal temsilci
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Complobbﬁ(FI Italy /

Compiobbi, 02/07/2026 / 1L, /A‘ /(//

(Yer ve tarih) _ (Yasal temsilcinin imzasi)
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Adexnapaumsa BCTpamBaHUA HEYKOMMJNIEKTOBAHHOM
npoaykuumm B yctaHoBky NMpunoxenue li, 1B.

OFFICINE MARIO DORIN S.p.A.

Via Aretina, 388 - 50061 Compiobbi (FI), Italy
Tel: +39-055-62321.1 - Fax: +39-055-62321.380
r-H Mario Dorin, topugnyeckun npeacraBmTenb

AEKNAPALUUA

Ha Bbinyckaemyto npogykuuio DORIN SpA, nog oTBETCTBEHHOCTbLIO FOPUONYECKOTrO
npeacTaBuTensi, UMeHyemMoe B AarnbHenem «nsgenme:

OBLEE HAMMEHOBAHWE BECCA/IbHUKOBbIW (MonyrEPMETUYHbIA) MOPLUHEBOU
KOMIMPECCOP
HA3HAYEHME C)XATUE XJTAQATEHTOB B XOJ104UIIbHOWA CUCTEME
MogEenb SCC***- CDS*** - CD*** - BX*** (* UnoPbl N BYKBblI)
CEPWAHbLIA HOMEP o1 2501*****0 2912***** (* UnoPbI N BYKBbI)
KOMMEPYECKOE HAMMEHOBAHME KomnpPeccoprPbl cepn SCC, CDS, CD, BX

cootBetctByeT [HOumpektmeBe EC no MawwnHocTtpoenutio 2006/42/CE [MpunoxeHne 1,
onybnunkosaHHon 9.6.2006 B O.J.E.U., HWKeynomsaHyTble:

1.12-113-115-131-132-133-13.7-151-152-171-172-173-1.74

M nogunHsaetca [peanucaHuio EC no HuskoBonbTHOMY obopyaoBaHuio 2014/35/UE,
onybnukosaHHomy 29.03.2014 B O.J.E.U.

[encreyowan JOKyMEHTaUuUs, OTHOCALLASACS K U30eNnno, MOXET ObiTb NepeaaHa TONbKo
nocne cneumanbHOro 3anpoca, oTnpaBfeHHoro HaunoHanbHbIM opraHom Bnactu.

OpgHako, 9TO He no3BOMSEeT BBOAUTbL WM3Oenne B SKCNyatauuko 4o NOSHOWM
KOMMNeKTaumm yCTaHOBKW, B KOTOPYK 3TO mM3genve unm e€ 4vacTb OOMMKHO ObiTb BCTPOEHO.
MpeomeT wmn3genunsa HacTosilen neknapauuun, Obil NpPoBEpeH M Kak ob6bABNANOCH paHee
HaxoauTcs B cooTtBeTcTBuM ¢ OdupektuBon EC 2006/42/CE n co Bcemu [OeNCTBYHOLMMU
topuanyecknmm TpeboBaHnsMu.

3aaBneHo, 4TO wm3genve COOTBETCTBYET nNpaBujlaM TEXHUKU GesonacHocTM U
cornacyetcd Co CtaHOapTOM:

e EN 12693 XonoaunbHble CUCTEMbI U TENNOBLIE HACOCLI — TpeboBaHMs MO TEXHUKE
6e30nacHOCTU 1 3almMTe oKpyxaroLen cpeabl — [Npon3BoauTeNbHOCTL KOMMNPECCOPOB
N3penve He BxoauT B AaHHyto cdepy Ha ocHoBaHunm [dunpektnebl EC «ObopynoBaHue,

paboTtatowiee noa aasneHvem» 2014/68/UE (Art. 1 (2) j).

Opuamndeckuin npeacTaBuTesnb YNOTHOMOYEH COCTAaBNATb TEXHUYECKME LOKYMEHTbI AN
Officine Mario Dorin S.p.A. - Via Aretina, 388 - 50061 Compiogbi (F1), Italy/

,/ {
Compiobbi, 02/07/2026 VL5 2,
A (

(mecTo u para) L (ROANMCH topUAaNYECKOro NpeacTaBUTENS)
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